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ID-DIRETTIVA TAL-KUMMISSJONI 92/90/KEE
tat-3 ta’ Novembru 1992

li twaqqaf l-obbligi li ghalihom produtturi u importaturi ta’ pjanti, prodotti ta’ pjanti u oggetti ohra
huma suggetti u li twaqqaf dettalji ghar-registrazzjoni taghhom

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi il-Komunita
Ekonomika Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 77/93/KEE tal-21 ta’
Dicembru 1976 fuq mizuri protettivi kontra l-introduzzjoni fil-
Komunita ta’ organizmi dannuzi ghall-pjanti jew prodotti tal-
pjanti u kontra t-tixrid taghhom fil-Komunita ('), kif emendata
l-ahhar bid-Decizjoni tal-Kummissjoni 92/10/KEE (3, u b'mod
partikolari I-Artikolu 6(7), ir-raba’ in¢iz, u l-Artikolu 6(8),

Billi l-applikazzjoni tas-sistema tas-sahha tal-pjanti tal-Komu-
nita ghall-Komunita bhala area minghajr frontieri interni, tkun
tinhtieg li jsir iccekkjar tal-harsien tas-sahha ta’ prodotti ta’
pjanti tal-Komunita qabel i¢-cagliq taghhom gewwa |-Komu-
nita; billi l-aktar post sewwa biex isir dan l-iccekkjar huwa -
post tal-produzzjoni tal-produtturi elenkati fir-registru uffi¢jali;

Billi, bil-ghan tal-produzzjoni ta’ pjanti, prodotti ta’ pjanti jew
oggetti ohra li mhumiex infestati jew infettati minn organizi
dannuzi msemmija fid-Direttiva tal-Kunsill 77/93/KEE, u I-
immonitjar xieraq mill-Istati Membri ta’ dik il-produzzjoni,
huwa mehtieg li jkunu stabbiliti aktar regoli fuq l-elenkar ta’
produtturi jew persuni ohra li ghalihom Il-elenkar fregistru
ufficjali huwa mehtieg, kif ukoll certi obbligi dettaljati u - sa
dak il-punt -obbligi uniformi li ghalihom il-produtturi tal-
pjanti, prodotti ta’ pjanti jew oggetti ohra ghandhom ikunu
suggetti;

Billi l-mizuri li hemm ipprovduti fdin id-Direttiva huma
konformi ma’ l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti fuq is-Sahha
tal-Pjanti,

ADOTTAT DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kull produttur,
mahzen kollettiv, centru tad-dispac¢, persuna ohra jew
importatur li jaqa’ taht l-Artikolu 6(4), it-tielet subparagrafu, 1-
Artikolu 6(5), l-Artikolu 10(3), it-tieni inc¢iz jew l-Arti-
kolu 12(6), it-tieni subparagrafu, tad-Direttiva 77/93/KEE
rispettivament, ghandu jibghat applikazzjoni biex jitnizzel
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fregistru ufficjali, permezz ta’ procedura xierqa ta’ registraz-
zjoni, lill-korpi uffi¢jali responsabbli msemmija fid-Direttiva
77/93KEE.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li malli jircievu I-
applikazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, il-korp uffi¢jali
responsabbli msemmi ghandu jirrekordja din l-applikazzjoni
fregistru uffi¢jalit ta’ l-applikazzjonijiet u ghandu jifli t-taghrif
moghti fil-formola ta’ l-applikazzjoni.

3. Il-korpi uffi¢cjali responsabbli msemmija ghandhom
jelenkaw kull produttur, mahzen kollettiv, centru tad-dispacc,
persuna ohra jew importatur imsemmija fil-paragrafu 1, fir-
registru ufficjali msemmi fl-istess paragrafu, taht numru ta’
registrazzjoni individwali li jaghmel possibbli l-identifikazzjoni
taghhom rispettiva, ladarba Il-korpi uffi¢jali responsabbli
msemmija jkunu stabbilew li l-produttur, il-mahzen kollettiv,
ic-centru tad-dispac¢, persuna ohra jew importatur huwa
fqaghda u jridu jharsu l-obbligi imwaqgfa fl-Artikolu 2(2) u
dawk imsemmija fl-Artikolu 2(3) u l-Artikolu 3.

4. Pdawk il-kazijiet, fejn, wara I-fili msemmi fil-paragrafu 2
ikun mahsub li l-obbligi msemmija fl-Artikolu 2(2) mhux se
jkunu mharsa, il-korpi responsabbli msemmija m’ ghandhomx
jelenkaw il-prodotti, l-imhazen kollettivi, ic-centri tad-dispace,
persuna ohra jew importatur fir-registru ufficjali msemmi fil-
paragrafu 1 sakemm il-paragrafu 3 ma jkunx jghodd.

5. lstati Membri ghandhom jizguraw li l-elenkar ghandu
jkun emendat jew imgedded, kif xieraq, jekk il-produttur, il-
mahzen kollettiv, i¢-Centru tad-dispac¢, persuna ohra jew
importatur imsemmi fil-paragrafu 1 jiddecidi li jaghmel
attivitajiet flimkien ma’, jew minflok, dawk li ghalihom kien
elenkat fil-bidu.

6.  Il-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-korpi responsabbli
msemmija jiehdu l-mizuri mehtiega jekk l-obbligi msemmija fl-
Artikolu 2(2), u fejn xieraq I-Artikolu 2(3) u I-Artikolu 3, ma
jibqghux jigu mharsa.

7. Kull mizura mehuda taht il-paragrafu 6 ghandha titnehha
malli jkun gie stabbilit li l-produttur, il-mahzen kollettiv, i¢-
centru tad-dispac¢, persuna ohra jew importatur x’aktarx, fil-
futur, se jhares il-htigijiet u l-kondizzjonijiet ta’ din id-Direttiva.
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Artikolu 2

1. lstati Membri ghandhom jizguraw li taht il-procedura
tar-registrazzjoni, imsemmija fl-Artikolu 1, kull produttur,
mahzen kolletiv, centru tad-dispac¢, persuna ohra jew impor-
tatur ikkoncernat ghandu jkun suggett ghall-obbligi mwaqqfa
fil-paragrafu 2, minghajr pregudizzju ghal dawk imsemmija fil-
paragrafu 3 u fl-Artikolu 3.

2. L-obbligi msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu kif
gej, minghajr pregudizzju ghal dawk diga mwaqqfa fid-Direttiva
7793 /KEE:

(@) li jZommu pjanta aggornata tal-fond li fih pjanti, prodotti
ta’ pjanti jew oggetti ohra jkunu mkabbra, mahduma,
mahzuna mizmuma jew uzati mill-produttur jew imhazen
kollettivi jew centri tad-dispac¢, persuna jew importatur
imsemmija fl-Artikolu 1(1), jew b’xi mod ichor ikunu
jinsabu hemm;

(b) li jzommu rekord, bil-ghan li jkollhom taghrif shih
disponibbli ghall-korpi uffi¢jali responsabbli msemmija,
fuq pjanti, prodotti ta’ pjanti jew oggetti ohra,

— ikunu xtraw ghall-hzin jew tahwil fuq il-fond,
— fil-produzzjoni, jew
— mibghuta lil ohrajn,

u li jzommu dokumenti relatati ta’ l-anqas ghal sena;

(©) li jkunu disponibbli personalment jew li jiddelegaw
persuna ohra besperjenza teknika fil-produzzjoni tal-
pjanti u materji relatati mas-sahha tal-pjanti, biex
jikkomunika mal-korpi uffi¢jali responsabbli msemmija;

(d) li jwettqu osservazzjonijiet vizwali kif mehtieg u fi
zminijiet xierqa, u fmanjiera stabbilita fi struzzjonijiet ta’
linji ta’ gwida moghtija mill-korpi uffi¢jali responsabbli
msemmija;

(e) li jizguraw access ghal persuni intitolati li jagixxu ghall-
korpi uffi¢jali responsabbli msemmija, b'mod partikolari
ghall-ispezzjoni ufjew tehid ta’ kampjuni, u ghar-rekords
imsemmija fil-punt (b) u dokumenti relatati;

(f) li b'mod ichor jikkoperaw mal-korpi uffi¢jali responsabbli
msemmija.

3. Obbligi addizzjonali ta’ natura generali jistghu jigu
mwaqqfa biex tithaffef il-valutazzjoni tas-sitwazzjoni tas-sahha
tal-pjanti fil-fond; dawn ghandhom ikunu fil-limiti tal-ligi
nazzjonali u jistghu igisu d-dettalji tal-produzzjoni u, fejn
xieraq kondizzjonijiet ta’ l-importazzjoni, b’'mod partikolari t-
tip ta’ prodott, il-lokazzjoni, id-daqgs, il-gestjoni, il-haddiema u
t-taghmir.

Artikolu 3

II-produttur, l-imhazen kollettivi, i¢-¢entri tad-dispac¢, persuna
ohra jew importatur elenkat ghandhom iharsu, fuq talba tal-
korpi uffi¢jali responsabbli msemmija, obbligi specifici relatati
ma’ l-istima jew titjib tas-sitwazzjoni tas-sahha tal-pjanti tal-
fond u biex jissalvagwardjaw l-identita ta’ materjal sakemm il-
passaport tal-pjanti ikun mehmuz skond Il-Artikolu 10(2) tad-
Direttiva 77/93/KEE; dawn l-obbligi specifici jintghu jinkludu
attivitajiet bhalma huma fili spegjali, tehid ta’ kampjuni,
izolazzjoni, tnaqqija, trattament, distruzzjoni u tikkettjar u kull
mizura ohra li tkun specifikament mehtiega taht I-Anness IV,
parti A, sezzjoni II, jew l-Anness IV, parti B, fejn xieraq, tad-
Direttiva 77/93/KEE.

Artikolu 4

L-Istati Membri ghandhom jizguraw konformita ma’ l-obbligi
msemmija fl-Artikolu 2(2) billi jgharblu minn Zmien ghal
zmien, ta’ l-anqas darba fis-sena, ir-rekords u d-dokumenti
relatati kif deskritt fl-Artikolu 2(2)(b).

Artikolu 5

1. L-stati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet,
regolamenti jew dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex
ikunu konformi ma’ din id-Direttiva fid-data msemmija fl-
Artikolu 3(1) tad-Direttiva tal-Kunsill 91/683/KEE (). Huma
ghandhom jinformaw minnufih lill-Kummissjoni dwar dan.

2. Meta lstati Membri jadottaw dawn il-mizuri, ghandu
jkun fihom referenza ghal din id-Direttiva jew ikollhom
maghhom referenza simili meta jkunu ppublikati uffi¢jalment.
II-metodi kif issir din ir-referenza ghandhom jittichdu mill-Istati
Membri.

3. L-stati Membrghandhom minnufih jikkomunikaw lill-
Kummissjoni d-dispozizzjonijiet tal-ligi domestika li huma
jadottaw fil-qasam irregolat minn din id-Direttiva. Il-Kummiss-
joni ghandha tinforma lill-Istati Membri l-ohra dwar dan.

Artikolu 6

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussel, fit-3 ta’ Novembru 1992.

Ghall-Kummissjoni,
Ray MAC SHARRY

Membru tal-Kummissjoni
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